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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2020/135
(2020. gada 30. janvaris)
par to, lai noslégtu Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no

Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 50. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu,

ta ka:

(1)

(4)

Padome 2019. gada 21. oktobri pienéma Lémumu (ES) 2019/1750 (!), ar ko groza Lémumu (ES) 2019/274 () par
to, lai Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas varda parakstitu Ligumu par Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (“ligums”).

Ligums bitu jaapstiprina Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas varda.

Visas atsauces uz Savienibu $aja lémuma batu jasaprot ka atsauces, kas ietver arl Eiropas Atomenergijas kopienu.

Liguma speka stasanas diena izstaSanas de] automatiski izbeidzas pilnvaras visiem Savienibas iestazu, struktiiru un
agenttiru locekliem, kuri ir tikusi izvirziti, iecelti vai ievéléti saistiba ar Apvienotas Karalistes dalibu Savieniba.

(") Padomes Lémums (ES) 2019/1750 (2019. gada 21. oktobris), ar ko groza Lemumu (ES) 2019/274 par to, lai Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas varda parakstitu Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (OV L 2741, 28.10.2019, 1. Ipp.).

() Padomes Lemums (ES) 2019/274 (2019. gada 11. janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas varda
parakstitu Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta§anos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas
kopienas (OV L 471, 19.2.2019., 1. lpp.).
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(5) I lietderigi noteikt kartibu, kada Savieniba tiek parstavéta Apvienotaja komiteja un specializétajas komitejas, kas
izveidotas ar ligumu. Komisijai, ka tas paredzéts LES 17. panta 1. punkta, ir japarstav Savieniba un japauz
Savienibas nostdjas, ka tas noteikusi Padome saskana ar Ligumiem. Padomei ir javeic savas politikas veidoSanas un
koordinésanas funkcijas, ka tas paredzéts LES 16. panta 1. punkta, nosakot nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem
Apvienotaja komiteja un specializétajas komitejas. Turklat jautajumos, kuros Apvienota komiteja ir aicinata pienemt
aktus, kuriem ir juridisks spéks, nostajas, kas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, ir jinosaka saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. panta 9. punkta izklastito procediru. SeSus ménesus pirms Kklast
piemérojams Izsta§anas liguma Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. pants, nemot vérd $o jauno situaciju, tiks
parskatita kartiba, kada dalibvalstis piedalas Apvienotas komitejas un specializéto komiteju sanaksmes.

(6)  Tiek atgadinats, ka 2018. gada 25. novembra Eiropadomes protokola tika ieklauti vairaki pazinojumi. Saskana ar
Pazinojumu attieciba uz Izstasanas ligumu un politisko deklaraciju — ja Savienibas nostaja, kas jaienem Apvienotaja
komiteja, attieksies uz parejas perioda pagarinasanu un Protokola par Triju/Ziemeliriju parskatisanu, Padome
rikosies saskana ar Eiropadomes nostadném un visos [émumos par parejas perioda pagarinasanu tiks nemts véra
tas, ki Apvienota Karaliste pilda saistibas saskana ar Izstaanas ligumu, tostarp ta protokoliem. Minétaja
Eiropadomes protokola tika ieklauti vél divi Eiropadomes un Komisijas pazinojumi: skaidrojoss pazinojums par
Izstasanas liguma 184. pantu un pazinojums par turpmaku noligumu teritorialo darbibas jomu.

(7)  Kad Savienibai ir jaienem nostaja Apvienotaja komiteja, Padomei un Komisijai ir jaievéro pazinojumi, kas ieklauti
2018. gada 25. novembra Eiropadomes protokola.

(8)  Eiropas Parlaments ir nekavgjoties un pilnigi jainformé, ka tas paredzéts LESD 218. panta 10. punkta, pamatojoties
uz praktisko sadarbibas kartibu, kas dod iespéju tam pilniba istenot savas prerogativas saskana ar Ligumiem.

(9)  Gadijumos, kad Savienibai ir pienakums rikoties, lai panaktu atbilstibu liguma noteikumiem, $ada riciba ir veicama
saskana ar Ligumu noteikumiem, vienlaikus ievérojot katrai iestadei pieskirto pilnvaru robezas. Tadé] Komisijai ir
jasniedz Apvienotajai Karalistei liguma prasita informacija vai pazinojumi, iznemot, ja liguma ir noraditas konkrétas
citas Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agenttras, apspriesties ar Apvienoto Karalisti konkrétos jautajumos un
uzaicinat Apvienotas Karalistes parstavjus apmeklét starptautisko apspriezu vai sarunu sanaksmes Savienibas
delegacijas sastava. Komisijai ir ari japarstav Savieniba $kirgjtiesa, ja kads strids ir nodots izskatiSanai 3kiréjtiesa
saskana ar liguma 170. pantu. levérojot LES 4. panta 3. punkta minéto lojalas sadarbibas pienakumu, Komisijai
ieprieks ir jakonsultéjas ar Padomi, pieméram, iesniedzot tai galvenas informacijas apkopojumu par Savienibas
apsveérumiem, ko paredzéts iesniegt $kirgjtiesai, un nemot véra Padomes sniegtos komentarus. Ta pasa iemesla de|
Komisijai biitu javienojas ar Apvienoto Karalisti par administrativo kartibu, pieméram, to, kas minéta liguma
134. panta.

(10) Komisija sava pazinojuma, kas ieklauts Padomes 2018. gada 29. janvara sanaksmes protokola, noradija, ka ta péc
apsprieSanas ar Padomi izdos norazu dokumentu attieciba uz liguma 128. panta 5. punkta konsekventu
pieméroSanu.

(11) Ievérojot liguma 129. panta 4. punktu, Apvienota Karaliste parejas perioda drikst risinat sarunas par starptautiskiem
noligumiem, kurus ta noslédz sava varda Savienibas ekskluzivas kompetences jomas, un parakstit un ratificét tos, ar
noteikumu, ka minétie noligumi nestajas spéka vai tos nesak piemérot parejas perioda laika, iznemot, ja Savieniba to
ir atlavusi. Ir nepiecieSams noteikt $adu atlauju doSanas nosacijumus un procediru. Nemot véra politisko
nozimigumu, kas piemit $adu atlauju doSanas lémumiem, ir lietderigi pieskirt Padomei pilnvaras $adus atlauju
dosanas léemumus pienemt ar istenoSanas aktiem, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu.

(12) Liguma atseviskos protokolos ir risinata loti specifiska situacija saistiba ar Iriju/Ziemeliriju, Apvienotas Karalistes
Suverénajam bazu teritorijam Kipra un Gibraltaru. Ta ka attiecigi Irijai, Kipras Republikai un Spanijas Karalistei,
iespéjams, vajadzés ar Apvienoto Karalisti noslégt divpusgjus noligumus, kas vajadzigi minétajos IpaSajos
protokolos paredzétas kartibas pienacigai darbibai, ir nepiecieSams noteikt nosacfjumus un procediiru, saskana ar
kuriem attiecigajai dalibvalstij |auj risinat sarunas par $adiem divpusgjiem noligumiem un noslégt tos, ja tie attiecas
uz jomam, kas ir Savienibas ekskluziva kompetencé. Nemot véra politisko nozimigumu, kas piemit $adu atlauju
dosanas lémumiem, ir lietderigi pieskirt Padomei pilnvaras $adus atlauju dosanas lémumus pienemt ar istenoSanas
aktiem, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu.
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(13) Liguma 18. panta 1. un 4. punkta uznémegjdalibvalstim Apvienotas Karalistes valstspiederigajiem, vinu attiecigajiem
gimenes locekliem un citam personam, uz kuram attiecas liguma Otras dalas II sadala, saskana ar ligumu ir
jaizsniedz dokuments, kas apliecina vinu uzturé$anas statusu. Saskana ar liguma 26. pantu darba vietas dalibvalstij
Apvienotas Karalistes valstspiederigajiem, kuriem saskana ar ligumu ir parrobezu darbinieku tiesibas, ir jaizsniedz
dokuments, kas apliecina vinu parrobezu darbinieka statusu. Lai Savieniba nodrosinatu vienadus nosacijumus
minéto noteikumu Isteno$anai, noliika atvieglot $adu dokumentu atzianu, jo ipasi no robezkontroles iestazu puses,
un noverst falsificéSanu un viltoSanu, izmantojot augsta limena drosibas iezimes, bitu japieskir Istenosanas pilnvaras
Komisijai noteikt $adu dokumentu deriguma periodu, formatu un tehniskas specifikacijas, ka ari noteikt kopgjo
noradi, kas jaieklauj saskana ar liguma 18. un 26. pantu izdotajos dokumentos, proti, ka tie ir izdoti saskana ar
ligumu. Mingtas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 ().
Saja nolitka Komisijai biitu jasanem palidziba no komitejas, kas izveidota ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1683/95 (%)
6. pantu. Vajadzibas gadijuma $ados istenosanas aktos var bit ietverti pieméroti pasakumi $adu dokumentu
viltosanas un falsificéSanas novérsanai. Tada gadjjuma tie batu jadara pieejami tikai dalibvalstu ieceltajam
struktiiram, kas ir atbildigas par iespieSanu, un personam, kuras ir attiecigi pilnvarojusi dalibvalsts vai Komisija.
Sadiem istenoSanas aktiem nebiitu jaskar ipasa kartiba, par ko Trija atbilstosi ligumam varétu vienoties ar Apvienoto
Karalisti attieciba uz personu parvietosanos kopéja celosanas telpa.

(14) Saskana ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma 106.a pantu LES 50. pants attiecas arl uz Eiropas
Atomenergijas kopienu.

(15) Ka paredzéts LES 50. panta 4. punkta, Apvienota Karaliste nav piedalijusies ne Padomes parrunas par $o lemumu, ne
ta pienemsana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas varda tiek apstiprinats Ligums par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas.

Noliguma teksts ir pievienots $im lémumam.

Visas atsauces uz Savienibu $aja lémuma saprot ka atsauces, kas ietver ari Eiropas Atomenergijas kopienu.

2. pants

1. Apvienotaja komiteja un specializétajas komitejas, kas paredzétas liguma 164. un 165. pantd, ka ari visas citas
turpmakas specializétajas komitejas, kas var tikt izveidotas saskana ar liguma 164. panta 5. punkta b) apakspunktu,
Savienibu parstav Komisija.

Viena vai vairdkas dalibvalstis var pieprasit, lai Komisijas parstavi Apvienotas komitejas vai specializétas komitejas
sanaksmé Savienibas delegacijas sastava pavaditu minétas(-o) dalibvalsts(-u) parstavis gadijuma, ja minéta(-as) dalibvalsts
(-is) ir ipasi ieintereséta(-as) konkrétos jautdjumos, kas izskatdmi minétaja sanaksmé. Konkréti, attiecigi Irija, Kipras
Republika un Spanijas Karaliste var pieprasit, lai Komisijas parstavi pavaditu:

a) Trijas parstavis tajas sanaksmés, ko notur Protokola par Triju/Ziemeliriju istenosanas komiteja, ja izskatitie jautajumi skar
tiesi Iriju/Ziemeliriju;

b) Kipras Republikas parstavis tajas sanaksmés, ko notur Protokola par suverénajam bazu teritorijam Kipra Isteno$anas
komiteja;

¢) Spanijas Karalistes parstavis tajas sanaksmes, ko notur Protokola par Gibraltaru isteno$anas komiteja.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. 1pp.).
(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1683/95 (1995. gada 29. maijs), ar ko nosaka vienotu vizu formu (OV L 164, 14.7.1995., 1. Ipp.).
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2. Lai Padome varétu pilniba veikt savas politikas veidoSanas, koordiné$anas un lémumu pienemsanas funkcijas saskana
ar Ligumiem, konkréti — nosakot nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotaja komiteja un specializétajas
komitejas, Komisija nodrosina, ka Padome visu informaciju un dokumentus saistiba ar jebkuru Apvienotas komitejas
sanaksmi, jebkuru specializétas komitejas sanaksmi vai ar jebkuriem aktiem, kas japienem ar rakstisko procediru, sanem
pietiekami savlaicigi pirms attiecigas sanaksmes vai attiecigas rakstiskas procediiras izmantosanas.

Padome tiek laikus informéta ari par diskusijam un Apvienotas komitejas sanaksmju, specializéto komiteju sanaksmju un
rakstiskas procediiras iznakumu un sapem protokolu projektus un visus ar $adam sanaksmém vai procediiru saistitos
dokumentus.

3. Eiropas Parlamentam visa procesa laika nodrosina iespéju pilniba istenot savas institucionalas prerogativas saskana ar
Ligumiem.

4. Pirmajos piecos gados péc liguma stasanas spéka Komisija ik gadu sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei
par liguma, jo ipasi ta Otras dalas, IstenoSanu un pieméroanu.

3. pants

1. Padome var atlaut Apvienotajai Karalistei sava varda paust piekriSanu uznemties tada starptautiska noliguma
saistibas, kura spéka stasanas vai piemérosana paredzéta parejas perioda, joma, kas ir Savienibas ekskluziva kompetence.
Sadu atlauju var dot vienigi tad, ja:

a) Apvienota Karaliste ir apliecinajusi Ipasu ieinteresétibu taja, ka attiecigais starptautiskais noligums jau stajas spéka vai
tiek piemeérots parejas perioda;

b) attiecigais starptautiskais noligums ir saderigs ar Savienibas tiesibam, kas Apvienotajai Karalistei un tas teritorija
piemeérojamas saskana ar liguma 127. pantu, un ir saderigs ar l[iguma 129. panta 1. punkta minétajiem pienakumiem;
un

c) attieciga starptautiska noliguma stasanas spéka vai pieméroSana parejas perioda neapdraudétu kada Savienibas argjas
darbibas mérka sasnieganu attiecigaja joma un nekadi citadi nekaitétu Savienibas interesém.

2. Atlaujas dosanai saskana ar 1. punktu var izvirzit nosacjjumu, ka attiecigaja noliguma jaieklauj vai no ta jasvitro kads
noteikums vai jaaptur kada minéta noliguma noteikuma piemérosana, ja tas ir vajadzigs, lai nodrosinatu atbilstibu
1. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

3. Apvienota Karaliste pazino Komisijai par nodomu sava varda paust piekriSanu uznemties tada starptautiska noliguma
saistibas, kura spéka stasanas vai pieméroSana paredzéta parejas perioda, joma, kas ir Savienibas ekskluziva kompetence.
Komisija nekavgjoties informé Padomi par jebkuru Apvienotas Karalistes pazinojumu par tas nodomu sava varda paust
piekriSanu uznemties attieciga starptautiska noliguma saistibas.

4. Padome 1. punktd minétos lémumus piepem ar istenoSanas aktiem, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu.
Komisijas priekslikuma ieklauj novért&jumu par to, vai ir izpilditi 1. punkta minétie nosacijumi. Ja Apvienotas Karalistes
sniegta informacija nav pietickama, lai veiktu novértgjumu, Komisija var pieprasit papildu informaciju.

5. Padome informé Eiropas Parlamentu par ikvienu [émumu, kas piepemts saskana ar 1. punktu.
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4. pants

1. Pec attiecigi Irijas, Kipras Republikas vai Spanijas Karalistes pienacigi pamatota pieprasijuma Padome minétajam
dalibvalstim var atlaut risinat sarunas ar Apvienoto Karalisti par divpusgjiem noligumiem jomas, kas ir Savienibas
ekskluziva kompetencé. Sadu atlauju var dot vienigi tad, ja:

a) attieciga dalibvalsts ir sniegusi informaciju, kas parada, ka attiecigais noligums ir nepiecie$ams attiecigi Protokola par
Iriju/Ziemeliriju, Protokola par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes suverénajam bazu teritorijam Kipra
un Protokola par Gibraltaru paredzetas kartibas pienacigai darbibai un ka attiecigais noligums atbilst [iguma principiem
un meérkiem;

b) balstoties uz dalibvalsts sniegto informaciju, skiet, ka paredzétais noligums ir saderigs ar Savienibas tiesibam; un

¢) paredzétais noligums neapdraudétu kada Savienibas aréjas darbibas mérka sasniegSanu attiecigaja joma un nekadi citadi
nekaitétu Savienibas interesém.

2. Atlaujas doSanai saskana ar 1. punktu var izvirzit nosacfjumu, ka attiecigaja noliguma jaieklauj vai no ta jasvitro kads
noteikums vai jaaptur kada minéta noliguma noteikuma piemérosana, ja tas ir vajadzigs, lai nodrosinatu atbilstibu
1. punkta paredzétajiem nosacjjumiem.

3. Attieciga dalibvalsts pazino Komisijai par nodomu sakt sarunas ar Apvienoto Karalisti. Komisija par to nekavéjoties
informé Padomi. Attieciga dalibvalsts sniedz Komisijai visu informaciju, kura ir nepiecie$ama, lai noveértétu vai ir izpilditi
1. punkta izklastitie nosacjumi.

4. Attieciga dalibvalsts uzaicina Komisiju ciesi sekot lidzi attiecigajam sarunam.

5. Pirms divpus€ja noliguma parakstiSanas attieciga dalibvalsts pazino Komisijai par sarunu iznakumu un nosita
Komisijai iecerétd noliguma tekstu, un Komisija nekavéjoties informé Padomi. Attieciga dalibvalsts savu piekrisanu
uznemties attieciga divpuséja noliguma saistibas var paust tikai tad, ja Padome ir devusi atlauju.

6.  Padome 1. un 5. punkta minétos lémumus piepem ar istenosanas aktiem, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu.

Komisijas priekslikuma ieklauj novértgjumu par to, vai ir izpilditi 1. punkta izklastitie un 2. punkta minétie nosacijumi. Ja
attiecigas dalibvalsts sniegta informacija nav pietickama, lai veiktu novértéjumu, Komisija var pieprasit papildu informaciju.

7. Kad Padome dod atlauju atbilstosi 1. un 5. punktam, attieciga dalibvalsts pazino Komisijai par attieciga divpuséja
noliguma staganos spéka, ka ari par visam turpmakam izmainam saistiba ar minéta noliguma statusu.

8. Padome informé Eiropas Parlamentu par ikvienu lémumu, kas pienemts saskana ar 1. un 5. punktu.

5. pants

Komisija ar isteno$anas aktiem nosaka to dokumentu deriguma periodu, formatu un drosibas iezimes, kuri dalibvalstim ir
jaizdod saskana ar liguma 18. panta 1. un 4. punktu un 26. pantu, un kopgjo noradi, kas ieklaujama $ados dokumentos.
Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta §a lémuma 6. panta.

6. pants

1. Komisijai §a lémuma 5. pantd minéto IstenoSanas aktu piepemsana palidz komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 1683/95 6. pantu.

Minétas komitejas ir komitejas Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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7. pants

Padomes priekssédétajs Savienibas varda sniedz liguma 185. panta paredzéto pazinojumu.

8. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2020. gada 30. janvari
Padomes varda —
priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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